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Laikrakstu, zurnalu un interneta zinu portalu tekstos nereti sastopami tipiski uz sarunvalodu
attiecinami atgriezenisko darbibas vardu lietojuma gadijumi, kas ir interesanti gan no
morfostilistikas, gan leksikostilistikas, gan arT valodas véstures viedokla. Atgriezenisko
darbibas vardu lietojumu plassazinas lidzeklos var sagrupét vairakas dalas — darbibas
vardi, kam atgriezeniska galotne uzskatama par stilistisku elementu, atgriezenisko darbibas
vardu mediopasivs vai pasivs lietojums noteiktas stilistiskas papildinformacijas izteiksana,
atgriezeniskie darbibas vardi ka noteikta valodas paveida dala. Visbiezak atgriezenisko
darbibas vardu stilistiskais lietojums latviesu valoda saistams ar sarunvalodu vai arT no
misdienu valodas viedokla novecojusos izteiksmi.
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Atgriezeniskums ir formala atgriezenisko darbibas vardu, atgriezenisko liet-
vardu un arT atgriezenisko divdabju pazime, ko nosaka atgriezeniskais formants —
Tpasas galotnes personas, laika un izteiksmes vai loctjumu formas (VPSV 2007, 53).

Lai gan latvieSu valodnieciba atgriezeniskums uzskatits par darbibas
varda leksiski gramatisku kategoriju (Paegle 2003, 128-130), tomer jaatzist, ka
atgriezeniskumam triikst gramatiskas kategorijas pazimes. Atgriezeniskums ka
formala pazime piemit dazadu vardskiru vardiem (darbibas vardiem, to divdabja
formam un lietvardiem), kas ne nozimes, ne gramatisko funkciju zina neveido
monolttu sist€ému.

Sai raksta teorétiskas problémas atgriezeniskuma sakara netiks risinatas, jo tas
ir Tpasa pétjjuma temats. Konkrétas analizes mérkis ir apliikot atgriezenisko darbibas
vardu lietojumu plassazinas Iidzeklos stilistisko un gramatisko funkciju konteksta.
Sie darbibas vardi nav funkcionali un semantiski vienoti, dazads ir arT to stilistiskais
lietojums, tade] atgriezeniskums te ir vienigi formala vienojosa pazime.

Ta ka misdienu plassazinas lidzeklu valoda atskiriba no 20. gadsimta
tradicijam vairs nav stingri orientéta tikai uz literaras valodas normu ievéro$anu, tad
laikrakstu, zurnalu un interneta zinu portalu tekstos arvien vairak sastopami tipiski
uz sarunvalodu attiecinami atgriezenisko darbibas vardu lietojuma gadijumi, kas ir
interesanti gan no morfostilistikas, gan leksikostilistikas, gan arT valodas vestures
viedokla. Atgriezenisko darbibas vardu lietojumu plassazinas lidzeklos var sagrupét
vairakas dalas — darbibas vardi, kam atgriezeniska galotne uzskatama par stilistisku
elementu, atgriezenisko darbibas vardu mediopasivs vai pasivs lietojums noteiktas
stilistiskas papildinformacijas izteik§ana, atgriezeniskie darbibas vardi ka noteikta
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valodas paveida dala. Jaatzist, ka visbiezak atgriezenisko darbibas vardu stilistiskais
lietojums latvieSu valoda saistams ar sarunvalodu vai arT no musdienu valodas
viedokla novecojusos izteiksmi.

1. Atgriezeniska galotne ka stilistisks elements

Sarunvaloda ar atgriezeniskam galotném nereti sastopami darbibas vardi, kas
neitrala sazina ir neatgriezeniski, pieméram, dzivoties ‘dzivot’, braukaties ‘braukat’,
rakstities ‘rakstit’, patikties ‘patikt’, turklat neatgriezeniska un atgriezeniska
darbibas varda nozime ir vienada. Darbibas vardi izsaka aktivu, subjekta apzinati
veiktu darbibu. Sadi atgriezeniski darbibas vardi ir visai izplatiti plassazinas
lidzeklos, it Tpasi intervijas:

Gulet atpaka] negajam — dzivojamies (// dzivojam) tada pasa ritma .., kad

bija jasakas [BMX] maciem. (Sporta Avize)

.. bijam noiréjusi jahtu, braukajamies (// braukajam) un nolemam — kapéc gan

nepiedalities [sacensibas]. (Privata Dzive)

Ta ka man iedvesma uznak naktis, més rakstamies (// rakstam) [dziesmas]

biezi vélas nakts vai agras rita stundas. (TVNET)

Neparprotami Sados gadijumos atgriezeniska galotne pieskir izteiktu
sarunvalodas vai neformalas sazinas situacijas nokrasu, tapéc misdienu latviesu
valoda uzskatama par stilistisku izteiksmes Iidzekli. Te, protams, var diskutét — vai
plassazinas Iidzeklu intervijas $adi atgriezeniski darbibas vardi butu iederigi, jo tie
nozimes zina no atbilstoSajiem neatgriezeniskajiem darbibas vardiem neatskiras,
turklat dazkart oficiala satura tekstam var pieskirt nevajadzigi komisku niansi,
pieméram, kriminalzinas:

Liepaja virietis veikald nokodies (// nokodis) desu un atteicies par to samaksat.

(Delfi)

Ar1, iztaujajot amatpersonu par ielausanos biroja, atgriezenisks darbibas vards
patikties nav iederigs, jo rada parak sadziviskas sarunas iespaidu:

Man daudz labak patiktos (// patiktu), ja biroja bitu pazudusi 150,000 latu.
(Neatkariga)

2. Atgriezenisko darbibas vardu mediopasivs lietojums
ka stilistisks elements

LatvieSu sarunvaloda fiks€jami atgriezeniski darbibas vardi t. s. mediopasivaja
jeb vienlaikus vid€jas un cieSamas kartas nozimé, teksta autoram véloties noradit, ka

pieminéta darbiba norisinajusies pa dalai nejausi, no teksta autora gribas neatkarigi
(par to plasak sk. Holvoet 2001, 176-182; Kalnaca 2006, 97-98), piem&ram:

Es domaju par mammu, un tad man tie [dziesmas] vardi uzrakstijas. (leva)
Martins teic, ka vislabak uz muzeju esot doties, kad ara apmdcies un smidzina.
Tad Martinam stastoties vislabak. (Privata Dzive)

Ne visiem gan sportojas viegli, jo komanda esot bijusi cilveki ar [oti dazadu
fiziskas sagatavotibas pakapi. (Diena)
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Mingtajos piemeros atgriezeniskajiem darbibas vardiem nav cieSamas kartas
nozimes, jo daritajs ir nosaukts dativa. Tadu atgriezenisko darbibas vardu lietojumu
var uzliikot par stilistisku, jo atgriezeniskajam darbibas vardam kopa ar subjektu
dativa ir Tpasa funkcija — noradit, ka teksta autors ir darbibas izjut€js un darbibu
neveic aktlvi un apzinati. Neatgriezeniskajam darbibas vardam Sadas stilistiskas
nianses nebitu, sk. piemérus:

Es domdju par mammu, un tad es tos vardus uzrakstiju.
Tad Martinam stastit ir vislabak.

Ne visiem gan sportot bija viegli ..

Tapec, gadijumos ja teksta autors grib noradit, ka kada vipa veikta darbiba
ar negativam sekam notikusi nejausi un pati no sevis, sarunvaloda, it Tpasi b&rnu
valoda, tiek lietoti atgriezeniski darbibas vardi mediopasiva nozimé ar darbibas
veicgju dativa, piemeram, Man apédas visi cepumi; Man izléjas piens pa galdu;
Man saplésas Skivis.

Sads atgriezenisku darbibas vardu lietojums pédgja laika sastopams arl
plassazinas lidzeklu tekstos, kur tas neapSaubami ienacis no sarunvalodas. Tomér
atskirba no sarunvalodas stilistiskas nianses — teksta autora vélmes distancéties no
darbibas ar negativam sekam — publicistikas tekstos atgriezenisku darbibas vardu
mediopasivs lietojums vairak saistams ar nejausibas vai no teksta autora gribas
neatkarigas darbibas akcent&Sanu.

3. Atgriezeniskie darbibas vardu pasivs lietojums
ka stilistisks elements

Savukart atgriezeniskie darbibas vardi cieSamas kartas funkcija sastopami
ne tikai sarunvaloda, bet arT citos latvieSu valodas paveidos. Par to jau daudzkart
rakstits valodas kultiiras sakara ka nevélamu citu valodu ietekmé&tu paradibu (sk.
Blinkena 1966, 128-134; Ceplite 1970, 19-24; Endzelins 1980, 42; Freimane
1993, 207-208, Paegle 2003, 129 u. c.). Tomér jaatzist, ka plassazinas lidzeklu
tekstos $adi pieméri ir atrodami saméra biezi, piemeéram:

Lidz vasarai, kamér miasu maja Kuldiga vel celas (// tiek celta), dzivosim

Ventspili. (Privata Dzive)

[Izstade] Riga Food atversies (// tiks atverta) trispadsmito reizi. (Neatkariga)

Pircejiem biis pieejami art apgérbu veikali, daudzzalu kinoteatris “Cinnamon”,

kurs Soruden atveras (// tika atverts) tirdzniecibas parka “Alfa”. (Diena)

Ne plassazinas lidzeklu tekstos, ne citos literaras valodas paveidos sads
atgriezenisko darbibas vardu lietojums nebiitu atbalstams. Noteikti tados piemeros
ka iepriekS minétie iederigaka biis cieSamas kartas forma.

Atseviskos gadljumos atgriezenisko darbibas vardu lietojums cieSamas kartas
nozimé€ var bt attistijies ar1 latvieSu valoda, parveidojoties senas vidgjas kartas
nozimei, lai izteiktu darbibu, kam nav aktiva daritaja (aboli sartojas, putekli
krdjas, nauda glabajas banka) (sk. Art Paegle 2003, 130; Kalnaca 2006, 96-97).
Tadgjadi jaatzist, ka vElams un nevélams atgriezenisko darbibas vardu lietojums
cieSamas kartas nozimé nav skaidri noskirams, to nelauj valodas sistéma un tas
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attistiba. Piem@ram, teikuma Un [degvina] pudele izdzeras (// tiek izdzerta)
atri. (G. Janovskis) atgriezeniskam darbibas vardam izdzerties ir neparprotama
cieSamas kartas funkcija, tacu, aizstajot to ar cieSamas kartas formu, zud svariga
saturiska nianse — darbiba norisinajusies it ka bez cilvéku aktivas Iidzdalibas. Tas
pats veérojams ar1 teikuma Improvizétas viesibas jau dazkart tomér noorganizéjas
(// tiek noorganizetas), pat laga neko neorganizéjot. (Una)

4. Atgriezeniski darbibas vardi ka sarunvalodas leksémas

Sarunvaloda tiek lietoti arT Tpasi atgriezeniski darbibas vardi, kam neitrala
sazina atbilst citas leksémas, piem&ram, salikties ‘sakartoties’, dzenaties ‘klist’,
prasities ‘gribéties’, darities ‘notikt’, atzimeties ‘izcelties’. Tie plassazinas Iidzeklos
bagatigi atrodami interviju u. c. tekstos:

Man tas [lomas gatavoSanas| posms sakas péc tam, kad viss saliekas (//

sakartojas) pa vietinam .. (Teatra Vestnesis)

Dzivoju jaunda maja Pinkos, viens pats dzendjos (// klistu) pa daudzam

istabam. (Sporta Avize)

[Stadiona man] Pat bija vési, jacinu prasijas (// grib&jas) uzvilkt. (Sporta

Avize)

Neviens nespéj iedomadties, kas darijas (// notika) arpus [basketbola] laukuma

un art arvien biezak — laukumd. (Sporta Avize)

[Gunta] Basko Saja maca atziméjas (// izc€las) ar sesiem giitajiem punktiem.

(Sporta Avize)

Raksturigs sarunvalodas atgriezenisks darbibas vards ir iztaisities, kas tiek
lietots dazadas nozim@s ‘apgerbties’, ‘izskatities’, ‘izlikties’, u. tml. atkariba no
konteksta un situacijas Sis darbibas vards Latviesu valodas vardnica atrodams ar
noradi sar. ‘sarunvalodas’:

1. Sagerbties un izturéties (pec ka); izlikties (par ko).
2. Sagatavoties. (LVV 1987, 332)

Pieméram, kadas aktrises zurnala Teatra Veéstnesis intervija teiktais par darbu
pie lomam:

Es nevaru teikt, ka es gribétu katra loma iztaisities péc iespejas briesmigaka.

(Teatra Vestnesis)

Turklat man tivi labi piestav visu krasu pariikas, un, ja vajag, es varu iztaisities
visvisadigi, uz velna parausanu, ari bez zobiem. (Teatra Veéstnesis)

Sadi atgriezeniski darbibas vardi ir ipaSa latvieSu sarunvalodas leksikas
dala, tacu diemzgl vardnicas visbiezak tie nav atrodami. Te stilistiska lietojuma
precizésana nepalidz arT attiecigie neatgriezeniskie darbibas vardi, jo tiem ir
cita semantika un lietojums. Lai saglabatos robezas starp neitralu un stilistiski
mark&tu valodas elementu lietojumu, valodas lietotajiem, it Tpasi zurnalistiem
un redaktoriem, tomér latvieSu valodas lekiskografiskaja materiala noteikti batu
nepiecieSsama ar1 ta sarunvalodas leksika, kas saistita ar atgriezeniskajiem darbibas
vardiem.
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Tadgjadi plassazinas Iidzeklu tekstos ir fiks§jams loti daudzveidigs
atgriezenisko darbibas vardu stilistisks lietojums, kas visbiezak raksturigs latviesu
sakotngja atgriezenisko darbibas vardu funkcija — izteikt vidgjas kartas nozimi, kur
darbiba vérsas atpakal pie daritaja, piem&ram, mazgat — mazgaties ‘mazgat sevi’,
apsieties ‘apsiet sev’, rundt — rundties ‘runat vienam ar otru, citam ar citu’.

Daudzos gadijumos neatgriezeniskais un atgriezeniskais darbibas vards zaudgjis
savstarp&jo semantisko un gramatisko saikni, kliistot vai nu par divam atseviskam
leks€mam (nest un nesties, dot un doties) resp. diferenc€joties semantikai, vai ar1
sapliistot viena, literaraja valoda parasti neatgriezeniska darbibas varda (patikt —
patikties — patikt // patikties — patikt) resp. unificgjoties semantikai. Savukart
atgriezenisko darbibas vardu lietojums mediopasiva un pasiva nozimé ir gramatiska
vienadosanas — daramas un vid&jas kartas pretstata vajinasanas.

Tomeér dalai darbibas vardu, kas izsaka ar cilvéka ikdieniskam aktivitatém
saistitu darbibu, sakotng&jais daramas un vidgjas kartas semantiskais un gramatiskais
pretstats joprojam funkciong, pieméram, celt — celties, slaucit — slaucities, gérbt —
gerbties, kaut — kauties, iepazit — iepazities. Tas norada, ka misdienu latvieSu
valoda neatgriezenisko un atgriezenisko darbibas vardu semantiska un gramatiska
opozicija dalgji ir neitraliz&jusies.

Ka norada Ruta Veidemane, atgriezenisko darbibas vardu lietojums 20. gs.
tekstos, Tpasi pec 2. pasaules kara saSauringjies, to vieta visbiezak sastopami
neatgriezeniski darbibas vardi (Veidemane 2002, 427). Piem&ram, 19.-20. gs.
latviesu dailliteratiira atrodami daudzi atgriezeniski darbibas vardi, kuri miisdienu
valoda parasti ir neatgriezeniski. Stilistiski $ads lietojums bijis neitrals:

atlikties
Tas bij tik nepatikami, tomér atlikas (// atlika) tikai braukt. (J. Ezerins)®
notikties

Ka gan tas varéja notikties (// notikt)? (J. JansSevskis)

patikties

Man patiktos (// patiktu), ja jis runatu mazliet skaidrak. (A. Erss)
iedzerties

Senak, kad bija iedzeries (// iedzeris), vips rauddaja un zelojas, ka neesot dela.
(J. Jansevskis)

panemties

Penkulis vinam atgddinaja ieiet piuni un panemties (// panemt) kaut gabalu
maizes. (J. JanSevskis)

Dpaieties

Egons paietas (// paiet) dazus solus nost un raugas projam .. (G. Janovskis)
Lai gan literaras valodas normas nav prasfjusas un neprasa neatgriezenisku

darbibas vardu dominanti $adu paru sakara (Veidemane 2002, 427), tomér dazadu
iemeslu dél misdienu latvieSsu valoda izveidojusies situacija, kur izloksnés,

*  Piem@ros saglabata teksta autoru rakstiba.
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dailliterattira un vecaku cilvéku runa sastopamie sakotngjie atgriezeniskie lietvardi
literaraja valoda pazistami ka neatgriezeniski. Savukart atgriezeniskums ieguvis
stilistisku funkciju — tas izteikti saistas vai nu ar arhaisku, senlaicigu izteiksmi vai
arT neformalu sazinu sarunvaloda.

Secinajumi

Atgriezeniskums plassazipas Iidzeklos ir saistams ar Tpasam stilistiskam
funkcijam - sarunvalodas, retak citu valodas paveidu mark&Sanu. Tapéc
atgriezenisko darbibas vardu lietojumu var uzskatit par vienu no Ipatnibam, kas skir
latvieSu sarunvalodu no literaras valodas. Ta ka neatgriezenisko un atgriezenisko
darbibas vardu opozicijas neitralizacija dazados valodas paveidos izpauZzas
atskirigi, tad jaatzist, ka sarunvaloda saglabajies seniskaks atgriezenisko darbibas
vardu lietojums neka literaraja valoda. Tas saméra daudzveidigi atspogulojas ari
plassazinas lidzeklu tekstos.
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Summary

Reflexive verbs, their meaning and functions belong to one of the most complicated parts of
Latvian morphology and syntax. Reflexive verbs can express both middle and passive voice
in modern Latvian. Part of the reflexive verbs has undergone the process of lexicalization
and function as particular lexemes. Such diversity of reflexive verbs stylistically strongly
manifests itself in the colloquial Latvian. Due to the tendency of democratization, colloquial
usage of reflexive verbs is prevalent in mass media texts. Interestingly, colloquial reflexive
verbs have more archaic features of the voice system than standard Latvian.
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